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This amendment has been raised to revise an administrative error in the English solicitation document as 
follows:

Under PART 6 – STANDING OFFER AND RESULTING CONTRACT CLAUSES, A. STANDING OFFER,
6.3 Term of Standing Offer, 6.3.1 Period of the Standing Offer:

Delete in its entirety:

The period for making call-ups against the Standing Offer is from Date of Standing Offer Issuance to July 
31, 2020, inclusive.

Replace with:

The period for making call-ups against the Standing Offer is from Date of Standing Offer Issuance to 
March 31, 2020, inclusive.

No other changes to the solicitation.

_____________________________________________________________________________________________

Cette modification a été soulevée pour réviser une erreur administrative dans le document de sollicitation 
d'anglais comme suit :

En vertu de la PARTIE 6 - PARTIE 6 – OFFRE À COMMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT 
SUBSÉQUENT, A. OFFRE À COMMANDES, 6.3 Durée de l'offre à commandes, 6.3.1 Période de l'offre 
à commandes:

Supprimer dans son intégralité:

La période prévue pour l’établissement de commandes subséquentes au titre de l’offre à commandes 
correspond à la période s’étendant de la date d’émission de l’offre à commandes au 31 juillet 2020, 
inclusivement.

Remplacer par:

La période prévue pour l’établissement de commandes subséquentes au titre de l’offre à commandes 
correspond à la période s’étendant de la date d’émission de l’offre à commandes au 31 mars 2020, 
inclusivement.

Aucun autre changement à la sollicitation.


